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a medida que éstas o alejaban ; 'l_es di- ofros ; tenemos que .a_frpnizg.-f un’
je con resuelto acenfo que el primero peligro: la pueva companis PO
que se atreviera a pasar adelante, ten- trar nieyamente en ¢l palacio, @ ad
dria que verse conmigo. Al mismo Il mujer y mi hermana, que
tiempo, el general Duphot, Scherlack, dfa debfa confraer matrimonio Con
dos oficiales méds y yo, tiramos de la bravo Duphot, habfan gsido %
espada para contener a aquella turba tadas por mis secrstarios § dos j6v€
_indefensa, o cusndo mds, armada de artistas. : .
alguna pistola y algén pufial. »Llegamos al palacio por el jard
»Pero, mientras nosotros estdbamos los patios estaban atestados de 1o
ocupados en aquel sitio, los fusileros, bardes iniciadores de esta escen
que no se habian vetirado sino para rrible. Habia allf unog veinte m
ponerse fuera del alcance de las pis- entre los cuales figuraban alguno
tolas, hicieron una descarga cerrada. dadanog pacificos. Entro en P
Algunas balas perdidas mataron & los los escalones estén ensangrentados;
hombres de las tltimas filas. Lios que moribundos, los heridos lanzan ge
nos encontrébamos en el centro, ful- dos. Se consigue cerrar lag tres
mos respetados. Linego, la compafifa tas de la fachada que mira a la
volvié & retirarse, para cargar de Los lamentos de la prometida de
nUEVO. phot, de ese joven héroe que a la 8
»Aprovecho este momento; @y al guardia de log ejércitos de los Pirii
coronel Beauharnais y al agregado mi- y de Ttalia, habia constantemente
litar Arrighi, encargo de contener a la lido victorioso, asesinado indefenso
turba, que estaba animada de diversos cobardes bandidos; la ausencia d
sentimientos, y me adelanto con el ge- madre y de su hermano, que hal
neral Duphot y el ayudante Scherlack salido de palacio para ver los mi
para resolver a sus jefes a cesaf en el mentos de Roma ; el tiroteo que
fuego ; los intimé a retirarse de la juris- tinuaba en las calles y contra las p
 diccion de Francia, diciendo que el em- tas del edificio ; lag principales ha
bajador e encargarfa de hacer castigar ciones del vasto palacio Corsini qu
g los amotinados, y que, si me obede- habitaba llenas de gentes cuyas I
etan, todo se arreglaria bien ¥y sin efu- cloneg yo ignoraba ; esfas circuns
sién de sangre. Kl femerario Duphot cias y otrag muchas han comu
se coloca, de un salto, entre las bayo- & esta escéna un cardcter de ¢
netas de los soldados, a los que se es- inconcebible.
fuerza. por tranquilizar. Bl general »Mandé Hlamar a mis criados
Seherlack y yo le seguimos instintiva- se encontraban ausentes; uno &
mente. herido. Hice colocar las armas qu
» Arrastrado por la corriente, Duphot habian servido para el viaje, en I8
avanza hasta una puerta de la ciudad te del palacio ocupada por mi. Un
llamada Settimiana; veo un soldado timiento de orgullo nacional qu
que le dispara en pleno pecho; el he- pude dominar inspird a los jove
rido cae, y vuelve a levantarse apoyén- ciales el plan de 1r a levantar e
dose en la espada. Le llamo, quiere ver de su infortunado general ;
venir a mi lado. Un segundo disparo ron a cabo su propdsito con ayud
le derriba ; sobre su inanimado cuerpo algunos criados fieles, pasando poE
o hacen mds de cincuenta disparos. camino extraviado y.bajo el fuego:
Scherlack me indica un camino que la soldadesca cobarde y desenfre
nos conduce & los jardines del palacio  »Eneontraron el cuerpo del g
y nos pone a cubierto de los disparos que poco antes palpitaba con st
de los asesinos de Duphot y de los de heroismo, acribillado, desnudo,
otra compafifa que legaba haciendo to de. montones de piedras...
fueco del otro lado de la calle. Lios dos ~ »A las seis de la mafiang,
oficiales, rechazados por esta segunda horas después del asesinato
compaffy, vienen s reunirse con nos- ral Dupliot, no habla yo recib

Puliste gobierno no se contradice ; as-

generoso amigo de los franceses,

— e s e————
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ifa. de mingln romano encargado ' %
| gobierno de mformarse del ies-
de cosas. Resolvi pedir mis pasa-

ies y salir de Roma inmediatamen-
Parti, en efecto, después de ha-
dejado asegurada la proteccion de
pocos franceses que quedan en los
0s romanog. El caballero Anglio-
ha sido comisionado para librarles
portes para Toscana, en donde me
traran con log oficiales y los sir-
tes que no me han abandonado en -
eligro. : Siempre que acabo de escribir pé-
Al terminar este relato, creerfa in- Irafos como log anteriores, me siento
ar a los republic&ngs sl insistiese 2sombrada de mi, ]YO, la n,:mjer fl‘iVOl&
8 la venganza que el Gobierno fran- por excelencia, predestinada por mis
‘debe tomar de este Gobierno im-, aficiones, por mi cardcter, por mi temn-
voluntariamente asesino de los pri- peramento, a vivir apartada de toda in-
7 embajadores que se ha dignado triga politica, como el ave o como la
arle y. de un general distinguido mariposa, en un mundo de sedas, de
0 un prodigio de valor en un ejér- gasas, de cantos y armonias,’yo des-
‘que cuenta: tantos soldados como Cribiendo extensos relatos manchados
es. . de sangre, que llaman a los pueblos
udadano ministro ; pronto estaré & la guerra y a la venganzal gPor -
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Paris, no bien haya puesto en or- ventura dejo de parecerme a Vienus

}og astntos pendientes, y le daré Afrodita ocultando bajo la méscara de
TS BCeTed -del‘ qui.erno de Ro- ,Nfémesig su rostro de dulee sonrisa sus
¥ @& conocer mi opinién referente 0jos de dulces promesas, sus labio’s de
stigo que conviene imponerle. dulces juramentos?
) ] Pero he emprendido 'a narracién
y temerario para.realizar el cri- de los acontecimientos en los que he
, cobarde y rasirero cuando lo ha intervenido, y ahora no puedo retroce-
trado, a la hora presente estd der ante el empefio que me he irﬁpueis-
dillado ante de Azara suplicindole to; la voz de mi conciencia, y acaso
Venga a F}_grenc;[a, Yy me convenza también la de mi a,rfepentimient-o me:
iver a Roma. Hsto me escribe es- gl‘it&: €] Adelante b» Y, obligada a-,obe-
al decer a esta voz de arriba, prosigo.
de residir en un pals que sepa  Hste informe de José Bonaparte pro-
reconocer sus virtudes ¥ 8su no- dujo en Paris profunda, gensacién. Bo-

lealtad. : naparte era el idolo del dia; tocar a
uno de sus hermanos, era un erimen,
mds que de lesa majestad, de lesa di-
vinidad. '
_Por lo que, es de leer la carfa que
el ciudadano Talleyrand, ese terméme-
tro del espiritu publico, le dirigié en
contestacion a su informe.

»Josti BONAPARTE.

all Enero de 1798.

’ »He recibido, ciudadano, la carta
desgarradora que usted me ha escrito
sobre los acontecimientos ignominiosos
que ocurrieron en Roma el 8 nivoso, A
pesar del cuidado que usted ha puesta
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en ocultar todo lo qué le es personal
en esa horrible jornada, no ha podido
dejarme en la ignorancia de la intre-
pidez, sangre fria e inteligencia_mani-
festadas por usted en el mds alto grado,
y de su comportamiento magnanimo
en mantener el honor del nombre fran-
¢és. Bl Directorio me encarga expre-
sarle en la forma mds vehemente ¥
sensible su viva satisfaccién por su con-
dueta. Edpero que usted cneerd firme-
mente que me considero feliz de ser
el érgano de esos sentimientos...»

Bl Directorio empezd pidiendo el

castigo de los asesinos; pero, sea ne-
gligencia, sea complicidad, ninguno de
ellos fué entregado a los tribunales, ni
molestado en lo mds minimo. Se supo
- que el jefe de los asesinos, llamado
Amadeo, se habia apoderado de la es-
pada y del cinto del muerto, que el
_curg de la vecina parroguia se habia
adjudicado el reloj, que los restantes,
en fin, se habian repartido el dinero y
las ropas.
. Kl Directorio erdené al gencral Ber:
thier, que, en ausencia de Bonaparte,
operaba en Italia, marchase sobre Ro-
ma.

“Berthier recibid la orden en Milin
y se puso en movimiento al siguiente
dia. Bl 29 de enero, su vanguardia lle-
gaba a Macerata ; el 10 de febrero to-
das las fropas estaban delante de los
muros de Roma, y un destacamento
tomaba posesién del castillo de San
Angel, que log soldados pontificios ni
giquiera intentaron defender.

Pero el general Berthier impidié que
se fuese mds lejos; se limité a noti-
ficar. a los directores de la agitacion
que podian contar con su apoyo.

El 16 de febrero, vigésimo-tercero
« aniversario de la exaltacién de Pio VI
gl trono pontificio, una muchedumbre
de sediciosos se reunid en el antiguo
Forum Romanum, y desde alli se en-
caminaron hacia el Vaticano, en don-
de, bajo las ventanas del Sumo Ponti-
fice, prorrumpieron en gritos de « Vi-
va la Reptiblica !»

Si no invadieron el Vaticano, fué
por respeto al anciano, no al papa;
pero se spoderaron de toda la ciudad
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y redactaron una alocucién pi

do la, soberania del pueblo—el cu
chazaba toda complicidad en los
sinatos de Basseville y Duphot,
aboliendo el poder temporal, y al
pio tiempo se anunciaba en dicho
nifiesto la constitucién de un

no republicano libre e independien

Lios jefes del movimiento se apre
raron a enviar al general Berthier,
objeto de entregarle estas actas, u
representacion de ocho de sus mig
bros. 1

El general hizo en seguida su en
da por la Puerta del Pueblo, y el I
mo dia subié al Capitolio, en dom
parodiando a los antiguos triunfade
romanos, saludé, en nombre del
rectorio, a la novel Reptblica, reco
cida libre e independiente por I
cia, la que se componia de todo el
rritorio dejado al papa por el trati
de Tolentino. S

Al dia siguiente, catorce carden:
que habian tenido la cobardia de:
mar el acta de deposicion y su ren
cia a todo derecho politico (1), can
ron el Te Deum en la basilica de
Pedro. : ;

El general Cervoni, encargado
notificar a Pio VI su caida, ene
al santo viejo arrodillado y orande

Pio VI escuchd serenamente la
ticia. de la deposicién de su poder
poral, y, a la intimacién de reco
al nuevo gobierno, respondié :

—Mi soberania procede de Dios
me ies permitido renunciar a ella.
go ochenta afios ; la vida, pues, 1€
senta poca cosa para mi. En cuan
los ultrajes y sufrimientos, no I
mo.

Pero, como la presencia del P2
Santo en Roma era incompatible
el nuevo gobierno, Pio VI fué invi
do a salir de la capital del mundo ¢
tiano, y el dia 20 de febrero partid
ra Toscana. :

Todas estas noticias nos llegaron @

mismo tiempo y perturbaron h
mente nuestros espiritus. La Repibl

(1) No se olvide que la que asise
5a, es una inglesa, enemiga de Franeci v
ga de la reina Carolina, (e
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tendida paso & paso por los fran-
‘hacla a diario progresos én Tta-
o estaba ya mds que a treinta
e nosotros. El gobierno de las
Bicilias considerd que debia tomar
auciones contra ese amenazador ad-
sario. ]
in preocuparse del tratado firmado
rancia el 19 de febrero de 1797,
apenas catorce meses antes, Fer-
do firm6 con el emperador, su so-
10, en 19 de mayo de 1798, un tra-

fado que invalidaba completamente el

ro.

virtud de ese tratado, el empe-
or debfa poner 60.000 hombres so-
las armas en el Tirol y Fernando

ntrar 30.000 en las fronteras na-

or una singular coincidencia, el 19
mayo de 1798 fué el dia en que la
adra francesa zarpé de Tolén para
nder su expedicién a Egipto.
conocian Jos preparativos que
licia realizaba ; pero se ignoraba el
i6 amenazado por aquel formidable
ento,
comandante de la flota inglesa,
Juan Jervis, después conde de San
cente, crefa ver en los preparativos
& Republica: un plan de excursién
Océano. Se limitd, por consiguien-
@ cerrar el estrecho de Gibraltar y
ear a la escuadra espafola en el
o de Cadiz.
ersistiendo en aquella creencia, en-
@ Nelson, que servia bajo sus érde-
, con tres navios de lines, cuatro
atas y una corbeta, a vigilar el
érto de Tolon, prometiendo enviar-
uevos refuerzos, si eran necesa-

L9 de mayo Nelson dejé la-bahia
ciadiz ; pero era ya demasiado tar-
En el golfo de Liyén, una tempes-
dispersd sus barcos y desmantelé
ie montaba él.
4ra reparar averfas, entrd en el
0 de San Pedro, remolcado por
Hayio que habfa sufrido menos que
Uyo,
Urante su permanencia en San Pe-
8upo la salida de la flota francesa
erto de Tolén, y envi6 un buque

A

UNA CORTESANA &
a sir Jervis en demanda de los prome-
tidos socorros. e

Pero, hasta ¢l 8 de junio, tres sema-
nas después de haberse hecho a la ve-
la la escuadra francesa, Nelson no pu-
do concentrar esta flota de refresco,
que se componia de diez buques de
setenta y cuatro y uno de cincuenta.

Al frente de esta flota, Nelson se pu-
so en busca de la francesa. A la altura
de las costas meridionales de Cércega,
se enterd de que habia sido vista entre
el cabo de Corcega e Italia.

Nelson sospechdé con algin funda-
mento que la escuadra francesa se di-
rigia. sobre Ndpoles.

A toda vela, hizo rumbo a Napoles.
El 15 de junio llegaba a las islas de
Ponsa, y nos envié a un oficial de su -
confianza, verdadero amigo suyo, el ca-
pitin Troubridge para ponerse al ha-
bla con el capitén general y con sir

Guillermo Hamilton.

Troubridge tenia el encargo de en-
tregarme una carta de Nelson que
‘traia para mi, ]

No se me ocultaba la impresién que
habia yo producido en aquel grande
hombre ; por lo que extrafiaba, que, pu-
diendo venir a Népoles personalmente,
se dejase escapar la ocasién que ge le
presentaba de verme. :

Lia carta me lo explicé todo.

Decia asi :

«Milady :

181 yo fuese a Ndpoles y bajase a
tierra, si la viera a usted, correria pe-
ligro de faltar a todos mis deberes, que
son perseguir a la flota francesa sin
perder un instante. - ' .

»Troubridge le entregard esta carta,
que, en vez de ser una prueba de in-
diferencia, résulta, por.la explicacién
en ella contenida, una demostracién de
los sentimientos que usted me inspira.

»En seguida que Troubridge’ regre-
se, segun las instrucciones que le den
el capitdn general y sir Guillermo Ha-
milton, continuaré mi ruta.

»Aunque los franceses se fuesen al
fin del mundo, allf los irfa a buscar y
los encontraré, y usted me verd ven-
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»Lia Reina ha gcogido-con viva:

faceion las palabras de corfesia

cadas a ella. Me encarga darle g

y decirle que hace votos por su

en cuanto a la victoria, no cabe:

de que usted la obtendrd. i
»Tenemos todavia entre Dosotros

regicida ministro Garat, el mds

lente, el mas descarado animal dj

cedor y digno de usted, o de lo con-
trario, no volyera a verme.
»Siempre suyo,

»HorAclo NELSON.»

Tsta carta, sin decir gran cosa a Ml
sorazon, lisonjeaba mi orgullo. N _elsgn,
en los cinco afos transcmridos, se ha-

- bia batido como un héroe, o mejor,
seglm mdas tarde-me dijo, como hom-
bre que quiere hacerse mafar.
= Jista vez, promietia volver digno d'e
nif; yo estaba segura de que cumpliria
gu palabra. Nelson no era de esos hom-
bres que prometen en vano.

De la azotea del palacio contemplé
el majestuoso especticulo de la flota
desfilando frente s Napoles. Con la
ayuda de un anteojo, sir Guillermo me
hizo distinguir el buque almirante. No
podia yo ver lo que pasaba & bordo ;
pero no dudaba de que Nelson tenia
puestos los ojos en el palacio, asi co-
mo yo tenin los mios fijos en su na-
vio. : :

Trente al pefiasco de Capri, la es-
cuadra se dividid ; una parte tom6 ha-
cia la derecha, y la otra hg,cia, la 1z-
guierda. Bstuvo fres dias sin desapa-
recer completamente, & causa de la
calma.

Esta calma fué causa de que Nelson
no llegase al fuerte de alesina hasta
el 25 de junio. :

Allf supo que Bonaparte se habia
apoderado de Malta ){ é}ile-ladkc)) una guar-

nicién de cuatro mil hombres, y que I i oo
ggpués continué su marcha en direc- ©llos se dice, la Iimté«d_, Igrr;;
cién a Oriente. St Se‘l'ér‘;o gados. txa g

Desde el Faro, y-con fecha 25, Nel- influencia, y G ﬁtD,t 'Oonhsﬂ ten
don escribit a sir Guillermo para co- J 8C350 por simpatia, a-nd er
simicarle esta noticia, y & mi tam- desgraciada ocurrencia 1(;18 evol
bién, para renovarme 12 segurida,d de £eno de la sqcledad 8 tan pocoe
sus sentimientos. mendables sujetos.

Recibimos sus cartas el dfa 30. w;gﬁeriu?;’e’ gzﬁymnggyesﬁu?

Respondi en ¢l acto, COTO SIGUG : i o, 1o sicnto e o

querida Reina, digna de mejor

» Bien comprenders usted, g
gefior, que todo esto se lo digo

80 que la corte de Nipoles no
mds remedio que declarar la gu

jador francés hace diariamente lags
amenazadoras demostragiones. - o
~ »8u Majestad reconoce la verdad
cuanto dice usted a sir Guillermo
su ‘carta, fechada en el faro de

na. Usted ve las cosas con cl

Lio mismo le ocurre al general Ag

»Pero, por desgracia, el primers
nistro (Gatto es un hombre 1gn
y superficial ; 1a mitad de Népol
de él que tiene-mucho de frances
yo, opino que la otra mitad se eng
creyéndole napolitano.

»La Reina y Actén no puedel
frirle. No'se preocupe usted de 6l
tando solamente apoyado por el ;
gu poder no puede ser mueho, B
asi y todo, un primer mimistro
pre representa alguna cosa, lo b
te para jugar una mala partida.

»A propdsito: sepa nsted g
trescientos o cuatrocientos ja
que estaban presos, han sido, di
de tres a cuatro afos de encierroy
clarados inocentes. A creer lo qu

«Querido sefor:

»Aprovecho el ofrecimiento del capt- _ .
t4n Hope para escribirle algunas lineas dencialmente y al correr de la
y ‘agradecerle su amable carta que he  »Espero que usted no saldré
recibido por conducto del capitin Bo- diferrineo sin antes vemr &
wen, ' wos. Todo lo tenemos prep:

mético que imaginar se pueda, y bl

quiere salvar al pals, porque el cmus
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ender la partida apenas reciba-
aviso ; pero, entretanto, ruego a
5 para que le ayude a destruir a
‘monstruos de franceses. El reina-
de semejantes impios no puede. ser
ga duracion.
1 tiene usted una ocasion; escriba-
No puede usted imaginarse el bil-
0 que para nosotros contiene la
ra de sus carfas.
ue Dios le bendiga, mi muy que-
do sir, X oonsidéljeme- su mds agrade-
& y sincera amiga,

»EMya HAMILTON.»

Hsta carta llegd a manog de Nelson
I el mar, y mientras estaba buscan-
b a la escuadra francesa. sin poder
icontrazla, .
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fectivamente, Nelson habia perdi-
por completo el rastro de Bonapar-
de los trescienfos cincuenta bu-
ues que éste llevaba. consigo. Deteni-
lgunos dias en el estrecho de Me-
por el siroco, aproveché un ecam-
de viento para doblar Reggio y en-
en alta mar.

Convencido al fin de que Bonapar-
e dirigia a Egipto, hizo rumbo a
andria ; pero llegd®antes que la es-
ira francesa, porque el almirante

tueys, sin duda para despistar a log
‘pudiesen perseguirle, navegd cos-

o la isla de Candia,
ecibido con desagrado por el gober-
or de Alejandria, que le amenazéd
‘hacer fuiego si intentaba forzar el
), ignorando la ruta de los barcos
ceges, suponiendo que se diriglan
nstantinopla, Nelson costed al azar

as de la- Caramania y de Mo-
para. procurarse noticias, y después
aber recorrido todo el archipiéla-

go, falto de agua y de viveres, se vi6
en la necesidad de regresar a Sicilia,

Mis de una vez me dijo que, desde
el 30 de junio, dfa en que sali§ del es- -
trecho de Mesina, al 21 de julio, en
que arribo al punto de Siracusa, creyd
volverse loco.

Lia situacion era grave realmente, y
una borrasca temible se formaba con-
tra ¢l en Inglaterra. Cuando se supo
que habia dejado salir de Tolén a una
armada compuesta de casi euatrocien-
tas velas, y que durante un mes la ha-
bia buscado mutilmente en el Medite-

. Irdneo, es decir, en un gran lage, todo

el mundo se preguntaba si era un frai-
dor que merecfa ser juzgado; y del al-
mirante Saint-Vincent se susurraba
que era una cabeza de chorlito acree-
dor de una correccién del Almirantaz-
go por haberle propuesto como contra-
almirante a un oficial indigno de tan
alta graduacion.

L, 1inica esperanza de Nelson ge ci-
fraba en nosofros, o por mejor deeir,
en mi.

Yo debia conseguir de la Reina que,
no- obstante los tratados con Franeia,
pudiese Nelson recibir todes los soco-
rros necesariog de los gobernadores de
los puertos de Sicilia; porque, s la
corte de Sicilia se mantenfs dentro de
los términos pactados con Francia,
Nelson se veria obligado a proveerse
en Gibralfar, y en tal caso estaba per-
dido.

Solamente nna brillante victoria po-
dia salvarle. ;

Hsta carta que en 22 de julio eseri-
bia a lord Baint-Vincent dard una ides
del estado de su dnimo ;-

«Siracusa, 22 de julio de 1798.
»Mi querido lord :

»Tengo un montén de cartas y pa-
peles para enviarle ; pero no habiendo
ningung fragata en que poder enviar-
selos y no pudiendo actualmente sepa-
rarme del Orion, deje a usted la con-
gideraciéon de mis dificultades. Conti-
nto tan ignorante de la direccién que
pueda haber tomado la escuadra fran-
cesa como el dia que doblé el cabo Pas-

ner
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aro. De lo que estoy seguro, es que son necesarios, higamelo usted s
2? dia 18 de j‘llmio emgeézlg)a; a salir del lo mds pronto posible; por el pri
puerto de Malta. Bl martes por la no- barco que salgs, a fin de tener t:
che, todos los barcos habian salido, y po de ir a abastecerme en Grlbl"&
el miéreoles por la mafiana fué divisa- L forma de tratarnos es bochorno
da navegando a toda vela. Esto me lo para una gran nacion. La bandera
., han asegurado catorce personas; todo Su Majestad Britanica ha sido, en
" Jo demds, son conjeturas. Si la flota lidad, insultada en todos los pue
hubiese hecho rumbo a Poniente, es- amigos. =
toy cierto que de todos los puertos que  »Con el mayor respeto, soy, etc
la hubiesen visto se habrian apresu-
rado a advertirmelo. Estoy convenci-
.do de que nos traicionan, y es més que s
probable que esta carta, que estoy obli-  Esas instrucciones secretas ha
gado a remitirle por Ndpoles, no lle- sido dadas merced a mi, sélo que lleg
gar4 a Népoles, o cuando menos tengo ban un poco tarde. El mismo dia
Ia, seguridad de que el ministro fran- que Nelson escribia esta carta, el g
eés tendrd una copia de ella, y acaso la bernador del puerto de Siracusa y-
_copie ¢l mismo. En cuanto s mi, debo de otros puertos recibian aviso de p
decirle que, si no es absolutamente im- veerle de viveres, agua, maderas,
posible, yo encontraré a la flota fran- todo aquello, en fin, que necesitase,
. eesa. La nuestra no tiene un solo hom- gobre todo de no limitar el nimero
" bre enfermo. Le he dado detalles de barcos que podian entrar en los
~ todo y comunicado mi intimo pensa- tos. O
miento. j Dios le bendiga! - . Un dia después, Nelson escribia
»Siempre su fiel,

sHoracio NELSON

«Biracusa, 23 de julio de 1
»HORACIO NELSON.» -
»Mis buenos amigos
«P. 8. El modo de recibirnos en los '
puertos de Sicilia, es vergonzoso; el  »jGracias por todos sus ctidado
gobernador nos confiesa que, si conta- Tenemos vituallas y agua, y por cié
g6 con medios suﬁcientes, se habria que progediendo esta agua de la fue
visto obligado, en virtud de ¢rdenes {e Aretusa, hay en ello un presagio
recibidas, a impedirnos la entrada. Ac- victoria. Nos haremos a la vela
ton prometio dar drdenes; pero no sé primera brisa favorable, y crean firn
ha recibido minguna. §Qué opina us< mente que volveré, o bien coronado
ted de eso?» ' laureles, o cubierto de cipreses.
El mismo dia, Nelson, desesperado, »H. N
escribid a sir Guillermo Hamilton :
- Dos dias ™ds tarde, Nelson es
«Van-Guard, Siracusa, 22 de julio de bia de nuevo a sir Guillermo :
1798.
«Siracusa, 25 de julio de 17
»Mi querido sefior ;
»Mi querido seifior :
» Estoy sumamente admirado de que
el rey de Népales haya dado orden de

»Lia flota estd preparada, y ape
no dejar entrar en sus puertos sino a empiece a soplar el viento, saldré
tres o cuatro barcos ingleses, a lo mds. esta deliciosa rada, donde han g1
Yo entendfa que se habfan dado ins- digamente atendidas nuestras
trucciones secretas para nuestra libre dades y se nos han otorgado ta
admision. Si se ha de continuar ne- vores y atenciones. Pero {ms,é

gindore todos los articulos que me mortificaciones mientras.e

goben

" »Mis cumplidos a lady Hamilton, y

I;a. verga, arrancada por un pro-
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o sin fecibir las consabidas ins- lento fud el ‘golpe. Hizo subir 2 '

ec! igo la firn gy dipe, bir al cape-

icciones sccretas. Abrigo la firme se- dn, con objetopge comunicarle su %?_
ridad de encontrar a la escuadra tima volun s e st

ancesa. Bl resultado dependerd de la subib el cirui i
e cngfo. 10 el cirujano, que reconocid el erd-

que no presentaba fractura, lo
cual era ficil de ver, pues el hueso es-
taba al descubierto, y le hizo una cura
de primera intencidn.
1}(}I:Ificlendo un esfuerzo sobrehumano,
L MO nueva {
El viento que Nelson esperaba se le- Guard, y einff)llllggodooiﬁﬁairxlg% c}:e;stza?a-

6 en la noche del 25 al 96 de ju- completa d i
_ 1 25 ¢ t ;
, ¥ en el acto ge did orden de levar fra;nlc)esa,a? el de_ e

as. Después, empufiando la pl
elson puso proa a las costas de Gre- escribié a sir G%i]lermo y EF 11;1? :& =

me usted su siempre fiel,

»H. NELSON.»

28 de julio, el Culloden entrd en
lfo de Corén, interrogé al gober-
or furco y supo por él que los fran-
€s se encontraban en Alejandria. El

Hloden se reunié en séguida con el - Victori
( : i Victoria completa! jla flot -
ue almirante, y, por medio de se- cesa estd destmidg! El éa.pité%aGg;e%
éo%(i-edlgl g;}leé} de dirigirse a toda que sale en I Mutine, les llevard esta
ndria. ca: les dard S porn :
Llegaron a este puerto el dfa 1.° de qulcfa_iyg nlgspgae:iaé 1;1%[1(.)8 . S
510 a mediodia ; pero los franceses ~ »He recibido una ligera herida ; no.
abian sa,llt_le, Interndndose mar se alarmen ni preccupen ' i
10. Se continud la persecucién por . »Siempre’su fiel e
éstela, de sus buques, y a las dos y i i
uartos, el Zéle, que iba .a la ca-
» anunci6 que vefa diez y seis bar-
de linea al ancla. |
las tres, Nelson hizo sefial de aper-
Ise al combate.

«2 de agosto, de noche.

»Mis buenos amigos ;

»HoRACI0O NpBLsoN,

»Les suplico transmitan, junto con
mis profundos respetos, ®sta agradable
noticia & nuestra amable Reina.» ;

unién de toda su escuadra, cuyos bar-

i €08, més o menos deteriorad -
s apresados, tres resultaron tan cha) gl

‘ chaban cada uno de por si i
tozados, que el vencedor tuvo necesi- e

(023 ' ermitfan sus averfas

de incendiarlos al dfa sicui it 0 :

_ guiente, ¥  Una vez llenada s igi

fias mds tarde, otros dos bu N

] 1 ques pitén Capel escribié a Ne i-
ieron la misma suerte. : . Nl

; uient; ta :
éﬁg;acxa,damente., Nelson habia re- S
U0 ung cruel herida. «Sefior almirante
i drancés le cayé encima; la  »Me es imposible
fra; : : posible expresarle la ale-
Cort6 y doblé la piel de la fren- gria que resplandece enptodos los&sgn(;-
__-Ia, boca. Nelson creyé que ha- blantes y el fragor de los aplausos y
 herido mortalmente ; tan vio- aclamaciones con que nos acogieron a

tad ; pero, con el capellin, .




e
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nuestra Negada. T Reina y lady Ho-
_milton se desmayaron. En suma, se
fior, todos le aclaman libertador de
Huropa. Mafiana por la mafiana, sale
un correo para Viena. Le acompaniare
para no perder un solo instante. Re-
eibo todos los favores imaginables de
sir Guillermo Hamilton y de otros mi-
- nistros extranjeros, que se han apre-
~ surado a enviar a sus respectivas cor-
tes la gloriosa noficia.

»Tengo el honor de ser respetuoso,

- pteétera.

» CAPEL.»

Bn cuanto a mi, eseribi, en el pri-
mer instante, una carta improvisada,
que no podria reproducir aqui, por no
haber conservado copia, pero que Nel-
son reprodujo fragmentada en la si-
guiente que escribid a su mujer :

«En el mar, 16 de septiembre de 1798, .

»El reino de las Dos Sieilias estd
loco de alegria, desde el Rey al uiltimo
campesino. En efecto, segin lo que
me deefa lady Hamilton en su carta,
el estado de la Reina inspiraba verda-

" dera, compasién. Transcribo las pro-
pias palabras de lady Hamilton :

¢y Como podrfa yo describirle log
transportes de la Reina? Es, en ver-
dad, empresa imposible. Lia Reina llo-

" 1a, rie, corre por sus habitaciones co-
mo loca ; abraza a todos los que en-
cuentra, riendo y llorando a la vez:
joh, bravo Nelson! repite constante-
mente : jDios bendiga a nuestro liber-
tador! joh, Nelson! jNelson! joh,
pencedor! joh, salvador de Italia!

»Ta podrds, querida Fanny, juzgar
de lo demds. 1 Adids! Mi cabeza no me

ermite decir en esta carfa la mitad
de lo que quisiera; Todos mis desvelos
han estado a punto de resultar estéri-
les, pero Dios me ha protegido. Tu,

»yH. NELSON.»

Clonviene saber log honores que se
tributaron a Nelson y las recompensas
que le oforgaron todos los soberancs de

- Huropa, para formarse una idea del

odio, del terror, acaso, que spie
en aquella época Francia & toda
 Un d&a hicimos la lista con Nels
Tsta lista ‘comprende de octubre
1798 a octubre de 1799. )

Por lo pronto, el rey y la reimn
Inglaterra, la dignidad de par de
glaterra y una medalla de oro;

De la Cémara de los Comunes
un mensaje real del 22 de novien
de 1798, para él y sus dos hered
miés inmediatos, el titulo de baron
Nilo y de Burnham-Thorpe, con
renta de dos mil libras esterlina
que empezaba a correr desde el 1
agosto de 1798, dia de la batalla
Nilo: ; ; -
dos herederos. mds Inmediatos,
renta de dos ‘mil libras esterlinas

Del Parlamento de Irlanda,
renta de mil libras esterlinas ;

De la Compaiifa de las Indias
dentales, diez mil libras esterli

De la Compafifa turca, un ju
vajilla de plata; :

De lg ciudad de Liondres, una
da con empufiadora adornada de
lantes ; g

Del sultdn de Turquia, una argo
de diamantes, con el chelmik, o 13
ma del triunfo, valuada en dos
bras esterlinas, y un rico capot
mil libras;

De la madre del sultin, la su
Validé, una tabaquera adornada di
mantes, de valor mil libras;

Del emperador Pablo de Rusia
petaca guarnecida de diamantes,
valor de dos mil libras esterlina

Del rey de las Dog Sicilias, unat
pada con empufiadura incrust:
brillantes, de un valor de cinco 1t
bras esterlinas ;

Del rey de Cerdeiia, una ta
adornada con diamantes, de mil
cientas libras esterlinas;

Del gobernador de la isla de Z
una espada con empufiadura de
un bastén con pufio del mismo 0

De la ciudad de Palermo, una
quera y una cadena de oro, eB
fuente de plata. i

Pero, el obsequio mds origl

Del Parlamento inglés, para 6l y8
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ecirlo, el més inglés, vy que

n acepté con mds satisfaceion,
de su amigo el capitin Benja-
Hallowell, comandante del Sweff-

i1 buque francés Orient vol6, segin
o dicho, y sus restos fueron a caer
ucha distancia del lugar de la ex-
sion. Entre aquellos restos; el capi-
. Ben Hallowell distinguié el palo
yor que habfa quedado intacto.
ndo arriar todas las chalupas, y,
preocuparse de los nadadores que
haban entre log despojos del barco
ado, dio orden de recoger solamen-
1 palo mayor del Orient, v lo lleva-
a bordo del Sweffsure.
n seguida, Ben Hallowell llam¢ al
rajero y al carpintero, y en el sitio
g grueso del midstil hizo tallar un
ud en cuya construceién fueron em-
s log clavos y lag herramientas
opio mastil. Construido el ataud,
nvi6 a Nelson, con la carta si-
fe :

Al leal y honorable
barén de Nelson

Milord ¢

envio un ataud construido com-
amente con la madera y herrajes
palo mayor del navio Orient, a fin
que, cuando usted abandone este
ndo, pueda descansar en sus propios
€0s. Lia -esperanza de que ege dia
estd lejano, es el deseo de su obe-

¥ afectuoso servidor,

».BEN HaLoowELL.
Weffure, 23 de mayo de 1799.»

son recibié este regalo con vivo
er. Durante algiin tiempo, lo con-
6 en gu cdmara, arrimado a la pa-
a espaldas del sillén en que se
para comer. Un antiguo sir-
a quien ese mueble finebre
tecfa, obtuvo de Nelson permiso
ransportarlo al entrepuente.
mando Nelson dejé el Van-Guard,
ud pasd a bordo del Foudroyant,

~donde estuvo mucho tiempo en' el com-

bés del buque. -
Cierto dfa, unos jovenes oficiales del

Foudroyant admiraban el presente del - .

E@pité;n Ben Hallowell. Nelson leg
Hos

—Admiranlo a su sabor, sefiores ; pe- -
ro no serd propiedad de ninguno de
ustedes.

| Ay ! intitil es decir que el pobre Nel-
son reposa en el ataid que le fué pre-
parado por Ben Hallowell. '

Declaro que la mano me tiembla y
que las ldgrimas acuden a mis ojos re-
cordando estos finebres detalles; pero
ellog forman parte de la gloria y de la
grandeza de mi héroe, y no me he cref-
do con derecho a pasarlos en silencio.
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. E1'19 recibimog aviso de que Nelson

estaba el 16 a la altura de Stromboli.
No podia, pues, tardar en llegar a N4-
poles, y contra lo que podria pensar,
decir o hacer el embajador de la Rie-
publica francesa Garat, se organiza-
ron festejos publicos. Tres dias antes
llegaron el Alexandrie y el Culloden,
que se habfan adelantado en cinco dfas
al Van-Guard, mds castigado que los
dos primeros.

Se establecieron vigias en el cabo
Campanella y en el punto-mds eleva-

do de la roca de Capri. Los vigias de-

bfan, por medio de gefiales, anunciar
la flota de Nelson y transmitir inme-
diatamente a Ndpoles la noticia de su
llegada. ' '

Se adorné espléndidamente una em-
barcacidn ; se levanté en ella una tien-
da de plrpura, coronada con las armag
de Inglaterra y de las Dos Sicilias:
se la cubrié con trofeos de los esfan-
dartes de ambas naciones; se prepa-
raron ofros doce o quince barcos de




menor porte para dar escolta a la ca-
‘pitan_a;_,Pj(r} se pasd orden de que cada
' cual estuviese preparado para ir al en-
“cuentro de Nelson al primer aviso.

En aquellos dfas, la Reina me hizo
objeto de mayores demostraciones de
carifio, v no me oculté ninguno de sus
mis secretos pensamientos.

Marfa Carolina comprendia que las

fiestas que se preparaban en honor del
vencedor del Nilo, suponian la guerra
con. Francia; y aunque ésta acababa
~ de perder su escuadra en el Nilo y te-
nia encerrado en Egipto- a Bonaparte
con 30,000 hombres, no por €so ra un
enemigo menos de temer.

- Hra necesario, por lo tanto, que la
corte de Nipoles pudiese, & cualquier
precio, contar con Nelson y, tras de
- ¢ste, con Inglaterra. .

Lia altiva Maria Carolina suplicaba
a la embajadora de Inglaterra, como
la pobre Fanny- Strong suplicé un dia
a la humilde Emma. ¢ No debia yo ha-
¢er més por una Reina de lo que hice
por una simple lugarefia?

Mi vida habfa empezado por la se-
duceién del almirante Juan Payne y
debia terminar con la sedueccion del al-
mirante Horacio Nelson.

Admiraba a Nelson ; pero aun no le
amaba. Mi amor por él nacié de su in-
menso amor por mi. Los sentimientos
Hevados & su méximo grado fienen la
propiedad de contagiarse.

Prometi a la Reina hacer lo que pu-
diese ; pero sefialé el inconveniente de
sir. Gruillermo:

Carolina se echd a reir.

—8ir Guillermo—dijo,—es demasia-

~ do patriota para no conceder al vence-
dor del Nilo la recompensa mere-
cida. Para eso, no hay necesidad de
eonsultarle, 5i fuese yo la que amase
g Nelson, no me tomarfa la molestia

~de consultar al Rey acerea de mi lines
de conducta.

— Sefiora —repliqué, —el rey Fer-
nando era principe real y Vuestra Ma-

jestad archiduquesa de Austria; Vues-
fra. Majestad le ha aportado tanto, o
tal vez mds, de lo que pudo recibir en
cambio. No ocurre lo mismo entre sir
Guillermo y yo. ¢ Quién era yo cuando
me hizo su esposa? La querida de su
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‘sobrino. Mi marido lo ha olvidado

temo hacérselo recordar.

Lia Reina llevo su qmano & mi boe
con ademdn de sellar mis labios.

—Ya arreglaremos todo eso—me diss
jo,—lo mejor posible. Aquel qu
opusiese a tu felicidad, seria mi may;
enemigo. | Mira, pues, si podria y
sabiendas, hacerte desgraciada!

Quedé cabizbaja, presintiendo g
meé encontraba en visperas de uno
esos acontecimientos que ejercen de
giva infliencia en el curso de la vidas

El 22 de septiembre, a eso r_le I
geis de la mafiana, se nos anuncid gi
dos o tres barcos de alto bordo erans
sefialados por los vigias y que en 1
de ellos ondeaba el pabellén del vi
almirante.

Haeia cinco o seis dias que, en
pera del suceso, el Rey se abstenfa
salir a cazar, lo cual le arrancaba p
fundos suspiros que la Reina oia ‘@
toda indiferencia. : ‘

Diéronse en el acto las 6rdenes op@
tunamente para que todo el mund
tuviese en su puesto. Todo se dispu
para que el recibimiento dispensado
Nelson fuese digno de un Rey.

El almirante Caracciolo estaba @
cargado de la direcidn de la flotilla g
debia ir al encuentro de Nelson.
forme es de suponer, montaba la
lera capitana en la que debian em
car el Rey y la Reina. A fin de est
preparado a cualquiera hora del dia
de la noche, estuvo a bordo perma
temente desde la llegada del Cull
v del 4dlexandrie. :

L Reina habia declinado en sir G
llermo Hamilton, ep su eardcter
embajador de Inglaterra y quizds p
alglin ofro motivo que se callab
honor de hospedar a Nelson ; y pal
cularmente, el dfa de su llegada debias
pertenecernog por completo. :

Sir Guillermo hizo grandes pre
rativos, y, por mi parte, dedique a €8
preparativos, con alegria y hasta com

orgullo, log mayores cuidados en fod .

aquellos detalles que reclaman la inb
vencién de una mujer,

Como de costumbre, pasé la noe I

en palacio ; era dificil que la Reina.
dejase volver a la embajada de Ing

HISTORIA LE
. Bir Guillermo, que frisaba en los
,t&__,y sete afios, no se quejaba de

-~ 5

ausencia. ; -
La Reina, con sus deseos de que yo
areciese mds hermosa que nunca, ha-
a3 mds ingeniosas combinaciones
- mi vestuario. Pero, mt resolucidn
taba formada : no querfa otro vestido
.aquel en que Rowmney hizo mi

[ teirato cuando sir Guillermo y yo fui-

2 Londres para hacer . piiblico
estro casamiento. Se componia, con-
e tengo descrito en otro lugar, de
3, larga falda de cachemir blanco a

imanera de tlinica griega, cefida al ta-

‘por un cinfurén de tafilete encarna-
bordado en oro, que se.abrochaba
un magnifico camafeo con el re.
o de sir Guillermo. Mis cabellos
fan ‘sobre mis hombwros . me erhria
0 un chal de la India, encarnado y
grandes flores de oro, que a me-
lo me habia servido para bailar, en
mansion real y en nuestras tertulias
mas, la. danza del chal, de mi in-
10n, y que mas tarde adoptaron

biodos los bailadores.
b La Reina, en cambio, se atavié co-

correspondfa & su clase y adorné
una porcién de diamantes. El Rey
ién debfa presentarse en traje de

la, ostentando muchas condecoracio-

las ocho de la mafiana; todos esta-
preparados.
Bajamos al puente militar por el tra-
‘del arsenal. Lia galera capitana
speraba. Francisco Caracciolo, de
nniforme de almirante napolita-
ecibié a los reyes. ;
enas éstos estuvieron a bordo,
ron los cafiones de las baterfas y
campanas de las frescientas igle-
8 de Népoles fueron echadas al

& construida al estilo de las anti-
galeras romanas. Sir Guillermo
milton habia proporcionado su dise-
f aseguraba que era exaetamente
Bl al de Ia galera a cuyo bordo Cleo-
ira fué al encuentro de Antonio,

Reina decfa riendo que era una
I que hacla el embajador de In-
“OIra, y que €l no se opondrfa de
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ningin’ modo & que una nueva Cleo-
- patra’ prendada de ofro Antonio, re-
produjese a lo vivo el tierno episodio

de la reina de Egipto. :

Toda la flotilla emprendié la mar--
cha, y a la cabeza la capitana con sus
cuarenta remeros.

Aquellos doce o quince’ barcos ofre-
cian un admirable espectéculo, con sus
tiendas de pirpura, flotando al viento
sus pendones, avanzando entre las acla.
maciones de la poblacion de Népoles:
aglomerada en los muelles y que agi-
taba sombreros y pafinelos gritando
frenéticamente : « Viva el Rey! | Vi-
va: Nelson! | Abajo los franceges b

La Reina se mordfa los labios con
una sonrisa de odio, porque no se ofa
un solo grito de « Viva la Reinal»

Pronto estuvimos lo bastante lejos de
la eiudad para dejar de percibir los ru-
mores humanos ; el unico que todavia
llegaba a nuestros oidos, era el de las
campanas y el cafién. .

A la salida del puerto, descubrimos =
en el horizonte el buque que fbamos
& recibir. Navegaba viento en popa,
y la brisa que lo empujaba nos habrfa
mmpedido avanzar, si, faltos de remos,
hubiésemos tenido que navegar a la
vela.

Resultaba de esa marcha simulténea
de dos flotillas que navegan en opues-
to sentido, que el espacio que’las se-
paraba se acortaba ripidamente.

El navio més préximo a nosotros lle-
vaba en el palo mayor, conforme ha-
bian sefialado los vigfas, el pabellén

de contraalmirante, y el almirante Ca-
racciolo, con el ojo experto de todo
marino, reconocié al Van-Guard.

Seguramente Nelson, por su parte,
habfa, a pesar de la distancia, divisa-
do la flofilla, porque de su barco dis-
pararon un cafionazo, y fué izado el
rojo estandarte de Inglaterra.

No pudimos devolverle el saludo,
porque no llevibamos artilleria; pero,
al instante, la musica que venia a bor-
do, dirigida por Domingo Cimarossa,
ejecutd alegres marchas. Y debo deeir

.que, en cuanto a mi, preferia este mo-
do de corresponder a la cortesia de Nel-
son & la de saludarle con la voz brutal
del cafién, !
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No sin una viva emocidn iba yo a derd de mi: psra el héros que
yecibir al héroe que estaba locamente delante, slo consideré digna una s
eﬁamorado de mi. Ningiin'sentimiento compensa, ¥, abriendo log brazos, ]

e : dofinido. existia arrojé sobre su pecho, exclamando : &8
de cardcter bastante delinic __3] Oh, Dios mio! ges posible?

" atin en mi que me permitiese expli- :
igrme la sengacién qu%eexperimentaria i Querido y grande Nelson ! .
a su vista. Comprendfa solamente que  Estaba a punto de defsr_aa.ya,me :
esa sensacién serfs violenfa. tunadamente las ldgrimas brot

Bl Van-Guard dobl6 el cabo C;Lm%ar- allqupd.antes de mm(.ﬁ ojos y log soll

: nuestra galera dejd atrds To- aliviaron mi corazon. :
i’lﬁle}'l &dgl Greco. %stéba-mgs gseparados ~ Desde aquel instante yo pertené

* por unas tres millas; quince otveint»e a ’I}Telson como si ya me hubiese
minutog mas la oalera capitana y seido. ey
2':111 Valn?Gumci ge habrian reur%da La  Era mis que una sumision, ers
Reina notd mi turbacién, y como yo ue un amor, era mds que ung
estaba sentada g su lado, se inclind y cidn; |era una fatalidad !
me dijo al ofdo: -

—: Vamos, loca, dnimo! Acuérdate
de Fanny Strong, del almirante Juan
Payne y del marinero Richard; con
la diferencia de que ésta gue ahora te
suplica, es la reina de Nipoles; ese
a quien vamos a buscar, es el almiran-
te Horacio Nelson, y aquél que se tra~
ta de salvar, no es un pobre marinero,
sino un opulento reino. .

—i Ah, sefiora !—le dije,—eso preci- ; :
samente es 1o que me asusta. Si el ob- 'El Rey y la Beina subieron fra
icto no fuese tan elevado, mi temor mi. Me encontraron en el estad
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no serfa tanto; pero ahora me gientg dejo .dic-ho, casi desmajyad:aj so-b
yacilar y sin fuerzas para llenar mi- pecho de Nelson, que me sujetaba
sidn fan grave cual es la de salvar a un tra su corazén con su \nico brazo
Teino. sombrero habia cafdo sobre el pue
L Reina me cogié la mano y la y en el éxtasis de la ferhmdagd,
apreté como pars comunicarme su ener- naba la cabeza hacia atris mira

~ gia por una especie de tramsmision cielo. -

magnética. Y @si era: mientras mi  Por fin, los hurras de los mari
mano estuvo retenida en la suya me subidos a las vergas le hicieron Wi
genti fortalecids y hasta entusiasmada. .la mirada a la tierra, y vi6 lo queé
Continuamos avanzando, v al fin nos ella sucedfa. ¢
encontramos con el Van-Guard. Hstaban all{ el Rey, la Reina,
Yo no vela ni ofa nada. Maguinal- ministros y cortesanos, agrupados
mente y sin reparar en que quebran- forno suyo para rendir pleitesta
taba la etiqueta, me adelanté g los de- T0e de Aboukir, cual lo hubiesen
mds, me asi a la baranda y subl. En cho con el mismo dios de las ¥
la escalera estaba Nelson esperando, rias.
gombrero en mano. El Rey tenis en la mano una:
Una vez allf, recobré la vida ; me efi- nifica espada guarnecida de diama
contré en presencia de aquel que no cuyo valor intrinseco era de cinco
hahia vuelfo a ver después de su viaje libras esterlinas, pero de un val
de Tolén a Ndpoles. En el transcurso térico incaleulable. Era la espadd
de este tiempo, habfa perdido un ojo; tregada por Lmis XIV o Felipe
una vends negra le cubrfs la frente, partir éste para Espafia, ¥y
ocultando su reciente herida. Un in- pe V a su hijo cuando el 1l
menso sentimiento de piedad se apo- ti6 para Népoles.

gnte, a hablarnos de sf mismo.
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rey Felipe V, al entregarla a pajarillo que parecla venir a cumplis
le dijo : «Esta espada pertenece mentar también al vencedor del Nilo,
nquistador del reino de Népoles», Tia misma curiosidad se reflejaba en el
m Carlos, al legarla a su hijo, ha- semblante de la Reina; en el del Rey, .
sl : «Hsta espada pertenece al de- en todoselos demads visitantes.
r del reino que yo te he conquis- —Oigan ustedes lo que voy a deecir-
0. _- les—afiadié Nelson,—y no crean que
rnando contemplaba a Nelson co- sea un cuento de las Mil y una noches:
1 salvador del reino y le presenta- | Este pajarillo es mi genio tutelar!
& magnifica herencia de Luis XIV.,  —4Cbmo eg eso, milord ?—pregunté.
ot su parte, la Reina ofrecié al ~—RSe dice que los antiguos no entra-
ioso lisiado la credencial del du- ban en combate sin anfes consultar a
0 de Bronte, espléndido halago, los augures; yo tampoco combatiria
8 habiendo sido Bronte uno de los jamds sin consultar & mi pequefio pé-
5 ciclopes que forjaron. el rayo, ve- jaro, que es mi agorero.
@ concederse wirtualmente a Nel- —;Oh! expliqueme usted, milord—
el titulo de duque del Trueno. dijo.la Reina. -
L ese. ducado iba anexo una renta = —En verdad, no sé si semejante ni-
ferfa vale la pena de ser contedas a
demds, el Rey notific a Nelson su Vuestra. Majestad—repuso Nelson.
osito de crear una orden militan —j Oh, si, sf ! — exclamamos simul-
mérito de San Fernando y le pro- téneamente la Reina y yo. =
10 el primer gran cordén de dicha —Pues bien, sefioras, en cualquiers
. parte del mundo en que me encuen-
"ara dar a sus egregios visitantes to- tre, cuando ha de ocurrirme algén su-
facilidad de ‘subir a bordo, el Van- ceso afortunado, o euando he de gl
wrd fué puesto al pairo. Yo consi- canzar una victoria, un ave de esta es-
que la lisonja méds agradable a pecie (no me atreveria a decir que sea
Son seria rogarle que nos mostrase este mismo pajarillo) viene a posarse
averias de su navio, no menos mu- sobre mi hombro. Al confrario, cuan-
0 que su comandante. Hsta ins- do me amenaza un infortunio, desapa-
i0n le llevaria a contarnos los in- rece. Lia primera vez que le vi, fué en
ntes de la batalla, y, por consi- la América del Norte, en ¢l Canadd.
Perseguido por cuatro fragatas fran-
mpezamos, naturalmente, por el cesas, mi Gnica salida era un paso con-
larote del almirante. No bien hu- siderado infranqueable. El péjaro vino
08 entrado, cuando un pequefio pi- a posarse sobre mi hombro. Lancé mi
e la familia de los papafigos pe- bergantin & través de los escollos, y
10 por la ventana y se posd encima salvé el paso. Una vez franqueado, el
hombro de su duefio. Admirada de pajaro volé... Cuando, hace eineo afios,
miliarifi&d de aquel nuevo hués- vine de Tolén a Népoles, atravesaba el
1 1ba yo 3 interrogar a Nelson, cuan- canal de Ischig y encontréndome en el
Ste lanz6 un grito de alegria. puente, el péjaro se presentd y vino a
Oh !—dijo,— bien venido seas, y reposar en mi bombro. Al otro'dia, Su
' mds que nunca, encantador com- Majestad el rey de Népoles se dignaba.
,elzq'mio !_ _ recibirme como a un. amigo y sir Gui-
816 al diminuto péjaro entre am- lermo como a un hijo. Lia Reina me
(Manos, lo beso y me lo dié a be- daba a besar su mano; usted, milady,
espués se lo puso de nuevo en wusted me decia : «Esta casa es la suyas
mbro, donde la avecilla se man- ofreciéndome alojamiento en el palacio
% 8 preocuparle poco ni mucho de la embajada... En el sitio de Calvi,
presencia. donde perdi un ojo, en el de Tenerife,
& acababa de decir Nelson des- donde perdi un braze, no vi jamds a
mi ‘curiosidad, v sentf vivoe de- mi gentil profeta. Pero, por la mafia-
de saber algo relacionado con el na del dia de Aboukir; recibi su visita,




